ДОГОВІР № _________________
м. Запоріжжя                                                                   «___» ________ 20 __ р.


ПРИВАТНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «ЕЛЕКТРОМЕТАЛУРГІЙНИЙ ЗАВОД «ДНІПРОСПЕЦСТАЛЬ» ІМ. А.М. КУЗЬМІНА»,  зареєстроване  в  Україні,    іменоване   надалі Замовник,  в  особі ______________________________________________________________________який  діє  на підставі  довіреності  № ___ від «__» ______ 20__ року,  з  одного боку,  і 
__________________________________________________________________, зареєстроване в Україні, іменоване надалі Виконавець, в особі ______________________________________________________________________, що діє на підставі __________________________________, з іншого боку, що спільно іменуються  Сторони,  а  кожна окремо – Сторона,  при повному взаєморозумінні та базуючись на досягнутих в процесі переговорів принципів та умов співпраці  уклали цей договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Замовник  доручає,  а  Виконавець  бере  на  себе  зобов'язання  за  плату виконати роботи: 
____________________________________________________________________________________________________________________________________________, надалі по тексту – Роботи.
1.2. Об’єми робіт, що виконуються в рамках цього Договору та додаткових угод до Договору, визначаються Замовником  на підставі локальних кошторисів (надалі іменованих - Кошторисів), які затверджуються уповноваженою особою Замовника.  

1.3. Додаткові обсяги робіт, які виникли у процесі виконання робіт і не враховані цим Договором, оформлюються додатковою угодою.

1.4. Місце виконання Робіт – територія Замовника.

1.5.  Виконавець гарантує, що предмет Договору відповідає видам діяльності, передбаченим його статутом та документами дозвільного характеру. 

1.6.   Власником результату виконаних робіт на Об’єкті є Замовник.

2. ПРАВА І ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН 
2.1. Сторони зобов'язуються:

2.1.1. Передавати один одному технічну, організаційну та іншу інформацію, необхідну для виконання умов цього Договору.

2.1.2. У 5-денний термін інформувати один одного про всі обставини, що піддають загрозі зриву або перешкоджають виконанню Сторонами зобов'язань за цим Договором.
2.2. Замовник має право:
2.2.1.В будь-який час, не втручаючись в хід виконаних Виконавцем робіт, здійснювати технічний контроль робіт за цим Договором, проводити перевірки стану охорони праці при виконанні робіт Виконавцем (Субпідрядником). 
2.2.2. Вносити зміни та доповнення до Кошторисів, повідомивши Виконавця про це не пізніше, ніж за 5 днів до початку відповідних робіт.

2.2.3. Контролювати фактичні витрати Виконавця згідно Кошторисів.

2.2.4. При проведенні Замовником службового розслідування невідкладно витребувати у співробітників Виконавця письмові пояснення, документи або їх копії, які свідчать про факти порушень, допущених при виконанні останнім своїх договірних зобов’язань. У даному випадку Виконавець зобов’язаний надати Замовнику витребувані документи протягом 3 днів з дати отримання запиту. У разі ненадання вищевказаної інформації та/або надання інформації із неправдивими / перекрученими даними Виконавець на вимогу Замовника сплачує штраф в розмірі 1000 (одна тисяча) грн. за кожний випадок ненадання / надання інформації із неправдивими / перекрученими даними.
2.2.5. Здійснювати контроль за маршрутом переміщення автотранспорту Виконавця на території Замовника.
2.2.6. У випадку затримання охороною Замовника працівника Виконавця або третіх осіб, залучений Виконавцем, за  розкраданням товарно-матеріальних цінностей або в стані алкогольного, наркотичного або токсичного сп'яніння, перепустка у працівника Виконавця вилучається, і повторно не видається.
2.2.7. На розробку та затвердження кошторису російською мовою.
2.2.8. На застосування коригувальних коефіцієнтів при обчисленні кошторисної вартості робіт за письмової згоди Виконавця.

2.2.9. Призупиняти роботи до усунення порушень нормативно-правових актів у сфері охорони праці, промислової безпеки, техногенної та пожежної безпеки, виробничої санітарії, при цьому строки виконання робіт, передбачені цим Договором не переглядаються.
2.2.10. У будь-який час до моменту здачі Робіт або частини Робіт, відмовитися від їх виконання, шляхом направлення Виконавцеві відповідного повідомлення із переліком Робіт, від виконання яких Замовник відмовляється. При цьому з моменту відправки Замовником Виконавцеві повідомлення про відмову від виконання всіх або частини робіт, цей Договір втрачає силу в частині, що стосується робіт, зазначених у повідомленні, але зберігає силу в частині що стосується робіт, не зазначених у повідомленні. Замовник в загальному порядку, встановленому цим Договором, виплачує Виконавцю плату за виконану частину Робіт після підписання актів виконаних робіт Сторонами.

2.2.11 Вимагати від Виконавця усунення від Робіт будь-яких працівників, які, на думку Замовника, поводяться неналежним чином, некомпетентні, або халатно виконують свої обов'язки, при цьому такі працівники згодом можуть бути допущені до виконання робіт за договором або до виконання інших робіт для Замовника тільки за письмовим дозволом Замовника.

2.2.12. На приймання актів виконаних робіт та оплату Робіт за фактичний час застосування машин і механізмів Замовника при виконанні Робіт за цінами згідно Кошторисів, або узгодженими Сторонами цінами.
2.3. Замовник зобов'язується:

2.3.1. Прийняти та оплатити роботи згідно з умовами цього Договору.

2.3.2. Направити Виконавцю за допомогою програмного комплексу «Смета XXI» (розробник ПП «Металомонтаж», м. Дніпро, ЄДРПОУ 24612334) Кошториси до початку виконання робіт в електронному вигляді. У випадку неотримання Виконавцем за 5 днів до дати початку виконання робіт Кошторисів, Виконавець зобов’язаний у письмовій формі повідомити про це Замовника. 
2.3.3. Забезпечити готовність об'єкту до виконання робіт і наявність узгоджених ресурсів,  передавши Виконавцю за актом або ін. документом ці об'єкти та ресурси.

2.3.4. Визначити межі ділянок робіт і робочих місць, що надаються Виконавцю для виконання договірних робіт.

2.3.5. Забезпечити видання перепусток на автотранспорт та працівників після надання відповідного запиту Виконавцем та проходження інструктажу по охороні праці та погодження з Директором з ремонтів та інвестицій ПрАТ «ДНІПРОСПЕЦСТАЛЬ».

2.4. Виконавець має право:
2.4.1. За письмової  згоди Замовника, залучати третіх осіб (субпідрядників), залишаючись при цьому повністю відповідальним перед Замовником за дії третіх осіб і якість виконаних ними робіт як за свої власні. Сторони погодили, що Субпідрядники, які залучаються до виконання робіт, повинні відповідати наступним вимогам: мати ліцензію (дозвіл) на виконання робіт, якщо така вимога передбачена нормативними документами; мати ресурси (матеріальні, технічні, фінансові), достатні для виконання робіт; мати досвід виконання аналогічних робіт. В разі необхідності залучення до виконання робіт Субпідрядників, Виконавець в письмовій формі надає Замовнику інформацію, що містить відомості про склад залучених Субпідрядників, обсягах (об'єктах, етапах, видах) Робіт, для виконання яких вони залучаються, орієнтовні терміни участі кожного з Субпідрядників у виконанні робіт, а також переліки працівників Виконавця і залучених субпідрядників, із зазначенням часу виконання і об'єкта робіт. При цьому термін участі кожного з Субпідрядників у виконанні робіт не повинен перевищувати терміну участі в них Виконавця, тобто до підписання Замовником акту виконаних робіт. В іншому випадку, після закінчення терміну участі Субпідрядника у виконанні робіт, а також при відсутності письмової згоди Замовника, останній має право не допускати працівників, залучених Виконавцем Субпідрядників на свою територію;

2.4.2. На бережливе (ощадливе) ведення робіт за умови забезпечення їх належної якості. Економія отримана зниженням фактичних витрат Виконавцем, порівняно з кошторисною вартістю робіт, належить Замовникові в повному обсязі.

2.4.3. На оплату фактично використаного часу застосування машин і механізмів при виконанні робіт за цінами згідно Кошторисів, якщо інше не узгоджене Сторонами додатково.
2.4.4. За згодою Замовника на зменшення фактичних витрат, порівняно з кошторисом, у тому числі шляхом змінення  обсягу,  способу або приладів, задіяних для виконання робіт. 
2.4.5. За письмовою згодою Замовника застосовувати коригувальний коефіцієнт до затверджених уповноваженою особою Замовника кошторисів при складанні акту виконаних робіт.

2.5. Виконавець зобов'язується:
2.5.1. Приступити до виконання робіт та виконати їх у строк, визначений Замовником.
2.5.2. Взяти на себе відповідальність за безпечне проведення робіт згідно наряду - допуску, якість виконаних робіт та їх відповідність чинному законодавству України у продовж гарантійного терміну.

2.5.3. Сповіщати у письмовій формі Замовника протягом двох днів про наявність непередбачених обставин, що перешкоджають виконанню взятих на себе зобов’язань за цим Договором.

2.5.4. Якісно і в узгоджений термін виконати і здати Замовнику всі роботи відповідно до наданих Кошторисів, умов цього Договору та доповнень до нього.

2.5.5. Забезпечити в процесі виконання робіт охорону об'єкта, дотримання протипожежних заходів, вимог техніки безпеки, електробезпеки та охорони праці. Нести відповідальність щодо забезпечення  дотримання своїм персоналом норм і правил. Виконати заходи щодо забезпечення безпечних умов праці згідно наряду – допуску.

2.5.6. Відповідати у робочий час за збереження, та цілісність обладнання і матеріалів Замовника, що знаходяться у нього в роботі. У випадку пошкодження або втрати обладнання та/або матеріалів або неповернення Замовнику у день закінчення робіт Виконавець зобов’язаний відшкодувати Замовнику встановлену їм вартість.

2.5.7. Забезпечувати протягом 3-х днів після закінчення роботи спільно з Замовником приймання в експлуатацію об’єкт на якому проводилось виконання роботи після виконання робіт, обумовлених цим договором.

2.5.8. Повернути всі замінені деталі Замовнику за актом повернення матеріалів форми 02, та фактично утворений в процесі ремонту металобрухт. У випадку неповернення замінених або невикористаних матеріалів в момент підписання Акту, Замовник має право за власним вибором вимагати від Виконавця повернення замінених чи невикористаних матеріалів, або відшкодування їх  вартості за цінами Замовника.

2.5.9. Здійснювати систематичне прибирання робочих місць від залишків матеріалів і відходів в місця, письмово погоджені з Замовником. Після закінчення робіт звільнити протягом 12 годин ремонтний майданчик від техніки, матеріалів і механізмів. При невиконанні цієї умови, Замовник має право самостійно або із залученням третіх осіб провести прибирання будівельного сміття і стягнути витрачені кошти з Виконавця в односторонньому порядку.
2.5.10. Забезпечити наявність у Виконавця та Субпідрядника, залученого ним, відповідного дозвільного документу на роботи підвищеної небезпеки, розробку плану виконання таких робіт та узгодження його з Замовником до початку їх виконання; 
2.5.11. Забезпечити допуск до виконання Робіт підвищеної небезпеки працівників Виконавця, у тому числі залучених Виконавцем Субпідрядників спеціально навчених даному виду робіт, які пройшли перевірку знань та мають посвідчення на право виконання робіт підвищеної небезпеки, які вміють користуватися засобами індивідуального захисту, які знають способи надання першої (долікарської) допомоги, які пройшли медичний огляд і професійний відбір для виконання робіт підвищеної небезпеки; 
2.5.12 Допускати до виконання робіт працівників, у тому числі залучених Виконавцем Субпідрядників до виконання робіт або на територію Замовника застрахованих від нещасних випадків на виробництві та професійних захворювань, які спричинили втрату працездатності. Відповідальність за порушення вимог цього пункту несе Виконавець.
2.5.13 У разі допуску Виконавцем або залученими Виконавцем Субпідрядником до виконання робіт працівників прийнятих за договорами цивільно-правового характеру Виконавець повинен створити такому працівникові умови праці відповідно до вимог законодавчих та нормативно-правових актів з охорони праці. Вся відповідальність і ризик за можливі події, нещасні випадки та інше інциденти з працівниками Виконавця або залученого Виконавцем Субпідрядника прийнятими за договорами цивільно-правового характеру покладається на Виконавця або залученого Виконавцем Субпідрядника

2.5.14. Своєчасно і в повному обсязі надавати Замовнику первинні документи за виконані роботи, які повинні бути заповнені у відповідності до вимог Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» та іншими законодавчими і нормативними актами України. Зразки первинних документів повинні відповідати діючим вимогам законодавства України та «Положенню про порядок оформлення документів при прийманні робіт по капітальному та поточному ремонтах основних засобів» Замовника. Виконавець, підписавши цей договір, підтверджує, що ознайомлений з «Положенням про порядок оформлення документів при прийманні робіт по капітальному та поточному ремонтах основних засобів» Замовника. Відповідальність за правильність заповнення первинних документів та актів за цим договором несе Виконавець.

2.5.15. Разом з підписаним Договором Виконавець зобов’язується надати Замовнику діючу на день укладення цього договору Довідку про відсутність заборгованості з податків і зборів (обов’язкових платежів), видану податковим органом, в якому зареєстрований Виконавець.
2.5.16. У разі залучення до виконання роботи (або окремих етапів робіт) інших осіб (субпідрядників) Виконавець зобов’язується надати Замовнику завірену підписом керівника Виконавця та печаткою останнього копію Договору з такою особою, а також завірені копії Статуту та/або установчого договору, довідки/виписки із Єдиного державного реєстру підприємств та організацій України та довідки/виписки про взяття на облік платника податків субпідрядника або інші аналогічні документи, дозвільних документів Субпідрядника (якщо виконання робіт передбачає їх наявність).
2.5.17. При використанні матеріалів Виконавця, Виконавець зобов'язується перед їх ввезенням на територію Замовника надати два примірники накладних на матеріали в бюро перепусток Замовника. При ввезенні на територію заводу Виконавець зобов'язується пред'явити при в'їзді на КПП Замовника примірник накладної узгоджений з бюро перепусток Замовника для контролю ввезених номенклатур і кількості. До акту виконаних робіт Виконавець зобов'язується додавати копію акту накладної на ввезені матеріали Виконавця з відміткою бюро перепусток Замовника. Дія цього пункту Договору поширюється на роботи які виконуються на об’єктах Замовника всередині охоронюваного периметру ПрАТ «ДНІПРОСПЕЦСТАЛЬ».

2.5.18. Направляти персонал Виконавця, або персонал, залучених до виконання робіт Субпідрядників, який використовується для виконання робіт на території Замовника, на  вхідний інструктаж у відділ охорони праці Замовника до початку проведення робіт на території Замовника.

2.5.19. Розробляти, при необхідності, додаткові заходи щодо забезпечення безпечних умов праці і виконувати їх в процесі роботи.

2.5.20. Виконувати роботи силами підготовленого і атестованого персоналу, що не мають медичних протипоказань до виконуваної роботи.

2.5.21. Забезпечити своїх працівників справними засобами індивідуального та колективного захисту і контролювати належне їх застосування.

2.5.22. При перевірці фактично виконаних об’ємів робіт службою економічної безпеки Замовника надати підтверджуючі документи використання машин/механізмів на об’єкті, який вказаний у відомості ресурсів до акту виконаних робіт.

2.5.23. Забезпечити усунення зауважень комісій Замовника протягом строку, який вказаний Замовником.

2.5.24. Забезпечувати огорожу зони виникнення тимчасових небезпек під час проведення робіт.

2.5.25. Не допускати накопичення на майданчиках горючих речовин (жирні масляні ганчірки, тирса або стружки і відходи пластмас), організовувати їх зберігання в закритих металевих контейнерах у безпечному місці.

2.5.26. Для оформлення перепусток на 2021 рік оплатити послуги з їх виготовлення за встановленими Замовником тарифами.
2.5.27. Забезпечити перебування своїх працівників на території  ПрАТ «ДНІПРОСПЕЦСТАЛЬ» тільки у дозволений час з 06-00 до 17-00 у робочі дні.

2.5.28. В будні дні після 17-00, вихідні, святкові та неробочі дні, пропуск на територію заводу для проведення аварійних робіт працівників Виконавця або третіх осіб, залучений Виконавцем, здійснюється тільки через КПП-1, по перепусткам та службовим запискам (з додаванням списку працівників), узгодженим з Директором з ремонтів та інвестицій ПрАТ «ДНІПРОСПЕЦСТАЛЬ» та начальником управління режиму і охорони або після узгодження із посадовими особами, які виконують їх обов’язки. При необхідності входу та виходу працівників Виконавця або третіх осіб, залучених Виконавцем, через інші КПП заводу, подається узгоджена з посадовими особами службова записка начальнику УРіО, з обґрунтуванням необхідності. 
2.5.29. У випадку встановлення службовим розслідуванням Замовника, що підтверджується Актом розслідування Замовника, невідповідності обсягів робіт в попередніх періодах, Сторони зобов'язані здійснити корегування обсягів (в поточному періоді) згідно зі стандартами бухгалтерського обліку та податкового кодексу України.
2.5.30. Виконавець зобов'язаний в установлені терміни скласти та надіслати Замовнику засобами електронного зв’язку податкову накладну в електронній формі з дотриманням вимог щодо реєстрації у порядку, визначеному законодавством, електронного підпису уповноваженої платником особи, та зареєстровану в Єдиному реєстрі податкових накладних в терміни, передбачені  Податковим  кодексом  України.

       Якщо після виконання робіт здійснюється будь-яка зміна суми компенсації їх вартості, включаючи наступний перегляд цін, збільшення суми компенсації  вартості робіт на користь Виконавця, коригування кількісних та вартісних показників без зміни суми компенсації, перерахунок у випадках повернення робіт Виконавцю, або при поверненні Виконавцем суми попередньої оплати робіт, Виконавець зобов'язаний здійснити відповідне коригування сум податкового кредиту Замовника на підставі розрахунку коригування до податкової накладної, складеному в порядку, встановленому для податкових накладних, та зареєстрованому в Єдиному реєстрі податкових накладних. 

       Розрахунок коригування до податкової накладної складається також у випадку виправлення помилок, допущених при складанні податкової накладної, у тому числі не пов'язаних із зміною суми компенсації вартості робіт.

       У разі невидачі Замовнику, у т.ч. відмови надати податкову накладну та/або розрахунок коригування, та/або порушення Виконавцем граничних термінів реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування, в Єдиному реєстрі податкових накладних, та/або у випадку порушення Виконавцем умов їх реєстрації, відсутності факту реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування, тощо Замовник має право застосувати до Виконавця оперативно-господарські санкції, а саме, в односторонньому порядку зменшити суму за роботу, яка підлягає оплаті Виконавцю, на суму ПДВ до моменту виконання Виконавцем своїх зобов’язань по реєстрації податкової накладної та/або розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних або вимагати повернення вже сплаченої суми, на яку Замовник має право зменшити оплату. 

        Виконавець несе відповідальність перед Замовником за зменшення податкового кредиту, та/або не відшкодування Замовнику сум ПДВ та/або донарахування інших податків, зборів, обов’язкових платежів Замовнику податковими органами внаслідок проведення  Виконавцем сумнівних дій в ланцюгу його контрагентів та/або вчинення Виконавцем інших дій, що призвели до не реєстрації податкових накладних чи не відшкодуванню Замовнику суми ПДВ. У випадку зменшення податкового кредиту, та/чи не відшкодування  сум ПДВ, сплачених Замовником у складі ціни робіт, та/чи донарахування інших податків, зборів, обов’язкових платежів, та/чи вчинення Виконавцем інших дій, що призвели до не реєстрації податкових накладних чи не відшкодуванню Замовнику суми ПДВ, Виконавець зобов’язаний сплатити Замовнику штраф у розмірі суми, на яку зменшений податковий кредит, та/чи відмовлено у відшкодуванні суми ПДВ, та/чи донараховані інші податки, збори, обов’язкові платежі, а також сплатити Замовнику штрафні санкції, які застосовані до Замовника внаслідок такої відмови у відшкодуванні/зменшенні податкового кредиту/донарахування податків, зборів, обов’язкових платежів. 

       У разі порушення Виконавцем передбаченого законодавством України порядку виписки, та/або оформлення податкових накладних та/або розрахунку коригування, та/або порядку реєстрації, та/або відсутності реєстрації таких податкових накладних та/або розрахунку коригування в Єдиному реєстрі податкових накладних, які стосуються фінансово-господарських операцій в рамках дії цього Договору, Виконавець зобов’язаний сплатити штраф у розмірі суми ПДВ, яка вказана у податковій накладній та/або розрахунку коригування, порядок виписки та/або оформлення та/або реєстрації яких порушено. 

       Збитки можуть бути стягнуті Замовником з Виконавця у повній сумі понад штрафні санкції, які зазначені у даному пункті.

        Замовник має право утримати вищезазначені господарські санкції з Виконавця без будь-якого додаткового погодження при здійсненні подальших розрахунків за виконані роботи.

        Сторони  домовились  про  збільшення строків  позовної  давності  відповідно   до     ч.1 ст. 259 Цивільного кодексу України до 3 (трьох) років для вимог Замовника щодо стягнення з Виконавця господарських санкцій, які передбачені у даному пункті.

        Замовник має право в односторонньому порядку розірвати цей Договір у випадку порушення Виконавцем строку реєстрації/відсутності реєстрації/невидачі Замовнику податкової накладної та/або розрахунку коригування більш ніж на 30 днів та/або порушення Виконавцем порядку/умов оформлення та/або реєстрації податкових накладних та/або розрахунку коригування або зменшення податкового кредиту чи не відшкодування Замовнику сум ПДВ, сплачених Замовником у складі ціни робіт, або донарахування    Замовнику    інших    податків,    зборів,  обов’язкових  платежів.

        Розірвання договору в односторонньому порядку припиняє всі зобов’язання сторін, які виникли до дати розірвання (в тому числі, але не обмежуючись зобов’язанням виконати роботи, оплатити роботи передбачені цим Договором) без стягнення з Замовника збитків за таке припинення.

        Датою розірвання Договору буде вважатися дата направлення Замовником письмового повідомлення Виконавцю про розірвання Договору будь-якими засобами зв’язку».

2.5.31. Забезпечити використання працівниками Виконавця спецодягу, спецвзуття та необхідних засобів індивідуального захисту. У випадку, коли спецодяг відповідно до нормативних документів не є обов’язковим, забезпечити виконання робіт на території Замовника працівниками Виконавця або третіх осіб, залучений Виконавцем, з дотриманням ними наступних вимог для повсякденного одягу:

- конструкція одягу та взуття повинна виключати оголені ділянки тіла: майки, шорти із довжиною вище коліна, блузи топ, юбки та плаття із високими розрізами, шльопанці, в’єтнамки, гумове, пластикове, текстильне взуття із незакріпленим задником, взуття із відкритим носком. 
2.5.32. Виконавець зобов'язується в первинних бухгалтерських документах і рахунках на оплату, а також при оформленні податкових накладних зазначати код роботи/послуги, відповідно до Державного класифікатора продукції та послуг (ДК 016:2010).
2.6. У випадку отримання Замовником від контролюючих / правоохоронних органів та/або інших осіб, з інтернет ресурсу http://reyestr.court.gov.ua та з інших джерел походження інформації про те, що операції з Виконавцем є ризикованими та/або Виконавець є ризикованим та/або про наявність кримінального провадження у відношенні Виконавця та/або про наявність підстав чи обставин, що можуть призвести до зменшення податкового кредиту Замовника, або до інших негативних наслідків для Замовника, Замовник має право вчинити наступні дії:

1) застосувати до Виконавця оперативно-господарські санкції, а саме: в односторонньому порядку зменшити суму за роботи, які підлягають оплаті Виконавцю, на суму ПДВ до моменту закриття кримінального провадження  або отримання повідомлення, яке буде свідчити про відсутність ризиків для Замовника. 

2) В разі несплати / часткової оплати за роботи - здійснити остаточну оплату після закриття кримінального провадження або отримання повідомлення, яке буде свідчити про відсутність ризиків для Замовника. 

3) В разі повної оплати робіт вимагати від Виконавця відшкодування збитків в розмірі не менш ніж вартість робіт, сплачених за спірною операцією.

Виконавець зобов’язаний вчинити всі залежні від нього дії для надання контролюючому органу всієї необхідної інформації для встановлення обставин операції з Замовником. При цьому Виконавець зобов’язаний інформувати Замовника про заходи, які були ним вжиті в т.ч., але не виключно: листування, проведення експертиз, надсилання запитів, оскарження дій/рішень контролюючих / правоохоронних органів із відповідним документальним підтвердженням (листи, експертні висновки, судові рішення, заперечення, інші документи). У разі ненадання вищевказаної інформації та/або надання інформації із неправдивими / перекрученими даними Виконавець на вимогу Замовника сплачує штраф в розмірі 10000 (десять тисяч) грн. за кожний випадок ненадання / надання інформації із неправдивими / перекрученими даними. 

В разі бездіяльності Виконавця та не вчинення всіх залежних від нього дій, що призвело до негативних наслідків для Замовника, Виконавець на вимогу Замовника сплачує штраф в розмірі 100%  вартості робіт за відповідною спірною операцією.

Сторони погодили, що штрафи, передбачені цим пунктом Виконавець зобов’язаний сплатити протягом 7 днів з моменту направлення Замовником відповідної вимоги або Замовник має право зменшити оплату за роботи на суму штрафів самостійно. 

Замовник має право направити повідомлення про штраф або рахунок на оплату штрафу: поштою (датою направлення буде вважатися дата, зазначена поштовим відділенням на реєстрі, чеку або іншу документі), електронною поштою (датою направлення буде вважатися дата направлення листа із відповідним вкладенням на електронну пошту Виконавця, зазначену у цьому Договорі). 

Протягом 2-х днів від дати направлення повідомлення про штраф або рахунку на оплату штрафу Виконавець зобов’язаний направити відповідь про отримання повідомлення / рахунку, підписану відповідальною особою Виконавця. Сторони погодили, що відсутність у визначений строк відповіді про отримання свідчить про отримання Виконавцем повідомлення/рахунку в день його направлення Замовником». 

3. ВАРТІСТЬ РОБІТ І ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

3.1. Орієнтовна вартість Договору складає __________ грн. в т.ч. ПДВ. Остаточна вартість Договору визначається як сума вартості фактично виконаних Виконавцем і прийнятих Замовником робіт з урахуванням матеріальної складової Виконавця (за виключенням матеріалів Замовника) що підтверджується підписаними Сторонами Актами виконаних робіт. 
Вартість робіт включає у себе вартість будівельно-монтажних та налагоджувальних робіт, накладні та інші витрати Виконавця, передбачені кошторисом, придбання Виконавцем матеріальних ресурсів, заготівельно-складські, транспортні та інші витрати Виконавця, передбачені кошторисом. 

Вартість фактично виконаних робіт, що підлягають оплаті, визначається з урахуванням обсягів виконаних робіт і фактичних витрат Виконавця, та підтверджується актами виконаних робіт, підписаних Сторонами.
3.2. За погодженням сторін вартість виконаних обсягів робіт і метод їх визначення може змінюватися за умови укладання додаткової угоди.

3.3. Оплата виконаних робіт здійснюється на підставі оформлених і підписаних сторонами актами приймання виконаних робіт. До акту виконаних робіт додаються такі документи: акти на передачу за формою №01-К, і використання матеріалів з фактичною кількістю використаних матеріалів за формою №03-К, рахунки, акт на оприбуткування матеріалів, конструкцій, деталей,  отриманих при розбірці (демонтажі) основних засобів під час ремонтів за формою №02. 

3.4. Оплата за фактично виконані роботи згідно п.3.3. здійснюється на поточний рахунок Виконавця з відстрочкою оплати 90 днів від дат настання обох подій: 

- дати підписання сторонами акту приймання виконаних робіт та 
- дати реєстрації Виконавцем в Єдиному реєстрі податкових накладних протягом граничних строків, передбачених Податковим кодексом України, податкової накладної, яка складена відповідно до вимог Податкового кодексу України та умов цього Договору, та за умови відсутності у Замовника офіційної письмової інформації  від органів Державної податкової служби України щодо ризиковості Виконавця/його операцій; 
строк оплати при цьому відраховується від дати, яка настала пізніше, враховуючи обмеження, передбачені абзацом другим цього пункту.
Якщо податкова накладна, передбачена цим пунктом, не зареєстрована Виконавцем в Єдиному реєстрі податкових накладних протягом граничних строків, передбачених Податковим кодексом України, в т.ч. у випадках відмови Виконавцю органом Державної податкової служби у реєстрації податкової накладної та/або зупинення реєстрації податкової накладної органом Державної податкової служби в Єдиному реєстрі податкових накладних, та/або якщо протягом строків, зазначених у цьому пункті, Замовник отримує від органів Державної податкової служби України офіційну письмову інформацію щодо ризиковості Виконавця/його операцій, у Замовника не виникають зобов’язання по оплаті, передбачені абзацом першим цього пункту, до моменту фактичної реєстрації відповідної податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних та/або отримання Замовником від органів Державної податкової служби України офіційної письмової інформації, яка буде свідчити про відсутність ризиковості Виконавця та/або його операцій, а перебіг строку оплати, передбачений цим пунктом, починається з дня фактичної реєстрації податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних та/або з дня отримання Замовником вищезазначеної інформації (з дня, який настав пізніше).
3.5. За письмовою заявою Виконавця оплата вартості виконаних робіт може здійснюватися векселем. У разі дострокового пред'явлення векселя, застосовується система дисконту, згідно таблиці
	Дострокове пред'явлення за, днів
	Дисконт,%
	Коефіцієнт до номіналу
 (Суми акту виконаних робіт)

	90-81
	9%
	0,91

	80-71
	8%
	0,92

	70-61
	7%
	0,93

	60-51
	6%
	0,94

	50-41
	5%
	0,95

	40-31
	4%
	0,96

	30-21
	3%
	0,97

	20-11
	2%
	0,98

	10-1
	1%
	0,99

	В строк
	0%
	1,00


3.6. Всі розрахунки по даному Договору  Замовником здійснюються у безготівковій формі.

3.7. Усі фінансові взаємини між Сторонами оформляються документально і підтверджуються банківськими документами Сторін. 

3.8. Датою оплати є дата списання грошових коштів з розрахункового рахунку Замовника.

3.9. Зарахування зустрічних однорідних вимог можливе тільки за взаємною згодою Сторін.

3.10. У разі необхідності Сторони проводять звірку взаємних розрахунків з подальшим оформленням відповідного акту.

3.11. Виконавець зобов'язаний перерахувати грошові кошти, зайво отримані від Замовника, на поточний рахунок Замовника негайно, але не пізніше трьох банківських днів з моменту отримання відповідної вимоги Замовника.

3.12. Відшкодування Виконавцем вартості послуг / робіт за фактично надані механізми і вантажопідіймальні машини, здійснюється Виконавцем Замовникові протягом 15 (п'ятнадцяти) календарних днів з дати виставлення відповідного рахунку на підставі акту на надання послуг.

4.МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНічне забезпечення.

4.1. При виконанні ремонтних робіт, передбачених цим Договором, використовуються матеріали Виконавця. За вимогою Замовника частина матеріалів може бути надана Замовником. Обсяг необхідних матеріалів для виконання ремонтних робіт, передбачених цим Договором, визначається кошторисом. Вартість необхідних матеріалів Виконавця визначається специфікаціями на матеріали до цього Договору, які Виконавець погоджує з Замовником.
4.2. У разі використання матеріалів або/ та обладнання Замовника при виконанні робіт та невиконання або неналежного виконання Виконавцем робіт, або використання матеріалів у меншій кількості ніж передано Замовником або у випадку пошкодження або втрати обладнання та/або матеріалів або неповернення їх Замовнику в день закінчення робіт Виконавець зобов’язаний протягом 10 днів з моменту вимоги Замовника відшкодувати Замовнику встановлену в кошторисі вартість (з урахуванням ПДВ) матеріалів або /та обладнання.

4.3. Матеріали, які надаються Виконавцем згідно з підписаною Специфікацією, є складовою частиною робіт та оплачуються за фактом виконаних робіт на підставі оформленого та підписаного сторонами акту виконаних робіт у розмірі 100%  з відстрочкою платежу 60 календарних днів з дати реєстрації Виконавцем в Єдиному реєстрі податкових накладних протягом граничних строків, передбачених Податковим кодексом України, податкової накладної, яка складена відповідно до вимог Податкового кодексу України та умов цього Договору, та за умови відсутності у Замовника офіційної письмової інформації  від органів Державної податкової служби України щодо ризиковості Виконавця/його операцій.
Якщо податкова накладна, передбачена цим пунктом, не зареєстрована Виконавцем в Єдиному реєстрі податкових накладних протягом граничних строків, передбачених Податковим кодексом України, в т.ч. у випадках відмови Виконавцю органом Державної податкової служби у реєстрації податкової накладної та/або зупинення реєстрації податкової накладної органом Державної податкової служби в Єдиному реєстрі податкових накладних, та/або якщо протягом строків, зазначених у цьому пункті, Замовник отримує від органів Державної податкової служби України офіційну письмову інформацію щодо ризиковості Виконавця/його операцій, у Замовника не виникають зобов’язання по оплаті, передбачені абзацом першим цього пункту, до моменту фактичної реєстрації відповідної податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних та/або отримання Замовником від органів Державної податкової служби України офіційної письмової інформації, яка буде свідчити про відсутність ризиковості Виконавця та/або його операцій, а перебіг строку оплати, передбачений цим пунктом, починається з дня фактичної реєстрації податкової накладної в Єдиному реєстрі податкових накладних та/або з дня отримання Замовником вищезазначеної інформації (з дня, який настав пізніше).

4.4. У випадку ненадання Виконавцем накладної на матеріали, які підлягають завезенню на територію виконання робіт, з відміткою бюро перепусток про ввезення цих матеріалів на територію ПрАТ «ДНІПРОСПЕЦСТАЛЬ» та перевищення об’ємів використання матеріалів, які вказані у Кошторисах Замовника, дані матеріали не включаються Виконавцем у об’єм робіт, який зазначається у Акті  приймання виконаних робіт. Дія цього пункту Договору поширюється на роботи які виконуються на об’єктах Замовника всередині охоронюваного периметру ПрАТ «ДНІПРОСПЕЦСТАЛЬ».

4.5. У випадку виконання робіт з використанням матеріалів Виконавця, останній зобов’язується використовувати матеріали, що відповідають ГОСТ (ДСТУ), вимогам технічної документації, що засвідчується відповідними технічними паспортами та сертифікатами, іншим документам, що засвідчують їх якість. Виконавець несе відповідальність за якість матеріалів, придбаним або виготовлених ним самостійно. 

4.6. Матеріали Замовника, передаються Виконавцю на підставі Акту прийому-передачі ТМЦ форми 01-К на підставі кошторису.
4.7. Виконавець несе відповідальність за неналежне використання, втрату, знищення або пошкодження (псування) переданих йому Замовником матеріальних ресурсів.

4.8. Виконавець несе відповідальність за невиконання або неналежне виконання робіт, обумовлене недоліками матеріальних ресурсів, переданих Замовником, якщо не доведе, що ці недоліки не могли бути виявлені при передачі йому ресурсів.

4.9. За можливості Замовник може надати Виконавцю вантажопідйомні машини для виконання вантажно-розвантажувальних робіт, в т.ч. із обслуговуючим вантажопідйомні машини персоналом.

При цьому Виконавець бере на себе відповідальність за безпечне проведення робіт з переміщення вантажів кранами, в т.ч. і за дотриманням вимог техніки безпеки з боку персоналу, що експлуатує вантажопідіймальні машини Замовника, при виконанні останнім доручених відповідальними особами Виконавця робіт.

5. СТРОКИ ТА УМОВИ ВИКОНАННЯ РОБІТ
5.1. Виконання робіт здійснюється у строки, узгоджені Сторонами у Календарному графіку виконання робіт (надалі – Графік), що є невід’ємною частиною Договору з моменту його погодження 
5.2. Замовник має право, яке вважається узгодженим Виконавцем, приймати рішення про призупинення, відновлення, продовження термінів виконання робіт, які доводяться до відома і мають обов'язкову силу для Виконавця.

5.3. До акту виконаних робіт додаються такі документи: акти на передачу за формою №01-К, і використання матеріалів з фактичною кількістю використаних матеріалів за формою №03-К, рахунки, акт на оприбуткування матеріалів, конструкцій, деталей,  отриманих при розбірці (демонтажі) основних засобів під час ремонтів за формою №02.  При цьому Виконавець зобов'язаний передати Замовникові комплект виконавчої документації на будівельно-монтажні роботи згідно з переліком, визначеним нормативними документами, документи, що свідчать про відповідність використаних матеріалів, конструкцій, виробів та обладнання встановленим вимогам нормативних документів (в т.ч. сертифікат санітарно-гігієнічного висновку та сертифікат радіологічного безпеки, в передбачених законодавством випадках).
6. ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ ВИКОНАНИХ РОБІТ

6.1. Приймання-передача виконаних робіт здійснюється згідно з актом приймання виконаних робіт, який повинен відображати тільки фактично: виконані об’єми робіт, використані ресурси (у т.ч. машини/механізми) та використані матеріали на даному об’єкті.
6.2. Зобов'язання щодо складання та оформлення документів, передбачених п.3.3. договору покладається на Виконавця.

Акти виконаних робіт надаються Виконавцем у друкованому вигляді, додатково за вимогою Замовника можуть  надаватися в електронному форматі з використанням програмного комплексу «Смета XXI» версія не нижче 22.3.2. (Розробник ПП «Металомонтаж», м. Дніпро, ЄДРПОУ 24612334).

6.3. Рекомендований термін надання Виконавцем підписаних та прийнятих документів структурними підрозділами Замовника в службу-куратор по даному договору ПрАТ «ДНІПРОСПЕЦСТАЛЬ» - до 28 числа звітного місяця. 

6.4. Акт виконаних робіт розглядається та, у випадку належного виконання Виконавцем робіт, підписується Замовником. У разі неякісного виконання робіт або завищення обсягів виконаних робіт Замовник протягом 30 днів з моменту його отримання має право відмовитись від підписання акту та надати мотивовану відмову від прийняття роботи.
6.5. Кожна Сторона за договором зобов’язана надавати іншій Стороні усі первинні бухгалтерські документи (рахунки, податкові накладні, видаткові накладні, акти виконаних робіт та ін.) українською мовою. У випадку недодержання своїх обов’язків Сторона зобов’язана  негайно усунути порушення та відшкодувати іншій Стороні завдані цим збитки.

6.6. При мотивованій відмові Замовника від прийняття роботи у зв’язку з невідповідністю якості роботи умовам Договору та чинним вимогам, а також невідповідності фактично виконаних обсягів робіт, та від підписання акту приймання виконаних робіт Сторони складають двосторонній (дефектний) акт з переліком виявлених недоліків і термінів їх усунення. У випадку недосягнення згоди у відношенні недоліків, Замовник має право залучити незалежну експертну організацію для підтвердження цих недоліків. Висновки незалежної організації є остаточними і оскарженню не підлягають. Витрати на проведення експертизи несе Виконавець. У разі, якщо експертизою встановлено відсутність порушень Договору або причинного зв'язку між діями Виконавця та виявленими недоліками, на яких наполягав Замовник, понесені Виконавцем витрати на проведення експертизи компенсуються Замовником. 
6.7. Якщо при прийманні-передачі робіт будуть виявлені недоліки, що виникли з вини Виконавця або третіх осіб, залучених Виконавцем, Замовник не підписує акт приймання виконаних робіт  і затримує оплату робіт, виконаних з порушеннями, до повного усунення недоліків.

6.8. Усунення неякісно виконаних робіт проводиться Виконавцем за свій рахунок, в терміни і на умовах, обумовлених Сторонами в (дефектному) акті.
6.9. Замовник має право відмовитися від приймання робіт у разі виявлення недоліків, які не можуть бути усунені. У цьому випадку Замовник проводить розрахунок збитків, сума яких компенсується за рахунок Виконавця, в тому числі шляхом її утримання, з сум, що підлягають оплаті Виконавцю за виконані Роботи та поставлені матеріали.

6.10. У разі якщо уповноважений державний орган відмовить у видачі документу, що підтверджує відповідність об'єкта, на якому виконувалися Роботи, проектній документації, вимогам державних стандартів, будівельних норм і правил, Виконавець зобов'язаний відшкодувати Замовнику всі збитки, пов'язані з такою відмовою.

6.11. Замовник має право не приймати неналежним чином оформлені документи від Виконавця. У цьому випадку вся відповідальність за можливе порушення термінів виконання робіт, несвоєчасну їх оплату та інші негативні наслідки, пов'язані з подальшим порушенням Сторонами своїх зобов'язань і обов'язків за договором, лягає на Виконавця.

6.12. При виявленні у актах виконаних робіт, які були оформлені та оплачені у попередні періоди, безперечних помилок та порушень визначення фактичної вартості робіт, загальна вартість виконаних підрядних робіт підлягає уточненню з моменту виявлення зазначених помилок. Коригування помилок здійснюється згідно міжнародних стандартів фінансової звітності, бухгалтерського обліку та податкового кодексу.
6.13. Якщо після прийняття роботи Замовник виявив відступи від умов цього Договору або інші недоліки, які не могли бути встановлені при звичайному способі її прийняття (приховані недоліки), у тому числі такі, що були умисно приховані Виконавцем, він зобов'язаний повідомити про це Виконавця протягом 3 календарних днів від дня виявлення таких недоліків.

Сторони складають двосторонній  акт з переліком виявлених недоліків і термінів їх усунення. Сторони визначили, що у випадку неприбуття Виконавця Замовник має право залучити незалежну експертну організацію для підтвердження цих недоліків із подальшим віднесенням витрат на рахунок Виконавця. Висновки незалежної організації є остаточними і оскарженню не підлягають.  
7. ГАРАНТІЇ

7.1. Виконавець гарантує:

7.1.1. Своєчасне виконання робіт за даним Договором у погоджений термін.

7.1.2. Якість виконаних за даними Договором робіт повинна відповідати вимогам відповідних ДСН, ГОСТ (ДСТУ), ТУ, ДБН, БНіП, паспортам, сертифікатам, проектній та технічній документації на об’єкт.

7.1.3. Замовнику безперешкодне володіння і розпорядження роботами, які виконані Виконавцем.
7.1.4. Якість виконаних робіт  з моменту  їх приймання    Замовником та протягом гарантійного терміну.    Протягом гарантійного терміну Виконавець відшкодовує Замовнику всі збитки, пов'язані з неякісним виконанням робіт за цим Договором. У разі неякісного виконання робіт,  передбачених   цим   Договором,   Замовник   має   право  за  своїм  вибором    вимагати від Виконавця:
       1.    Безоплатного усунення недоліків у встановлений Замовником термін. 
       2.    Відшкодування витрат, пов'язаних з усуненням недоліків Замовником самостійно або із залученням третіх осіб.

7.1.5. Якість матеріалів, які використовуються на підставі узгоджених специфікацій та їх відповідність нормативним актам України.

7.1.6. Відсутність будь-яких прав третіх осіб (знаходження у власності, в т.ч. інтелектуальній, заставі, та інше) на матеріали, конструкції, вироби, запасні частини та технології, використані ним при виконанні Робіт. 

7.2. Замовник гарантує, що надана ним Виконавцю інформація та інші матеріали є достовірними, що відповідають вимогам законодавства України та не порушують права і законні інтереси третіх осіб.

7.3. Гарантія якості результату роботи з поточного ремонту поширюється на все, що становить результат роботи в міжремонтний період.

7.4. Гарантійний термін на виконані роботи по капітальному ремонту – 1 рік з моменту прийняття Замовником робіт. Гарантія якості результату роботи з поточного ремонту поширюється на все, що становить результат роботи в міжремонтний період. Гарантійний термін на матеріали Виконавця зазначається у нормативних документах але не може бути менше 1 року з моменту прийняття Замовником робіт. 
8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

8.1. Сторони несуть взаємну відповідальність за невиконання або неналежне виконання ними своїх зобов'язань за цим Договором згідно з чинним законодавством України.

8.2. У разі неякісного (неналежного) виконання робіт, Виконавець зобов’язується сплатити Замовнику штраф у розмірі 10% від вартості робіт (з урахуванням ПДВ) за Кошторисом по об’єкту.
8.3. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони, від виконання договірних зобов’язань у повному обсязі.

8.4. Збитки, завдані невиконанням своїх зобов’язань Сторонами за Договором, стягуються понад неустойку.

8.5. У разі односторонньої відмови Виконавця від виконання робіт, передбачених Договором та Додатками до нього, або порушення строку початку та завершення  робіт більш ніж на 3 дні, Виконавець сплачує Замовнику штраф в сумі 20% від повної вартості робіт (з урахуванням ПДВ) за Кошторисом.

8.6. При несвоєчасному виконанні робіт Виконавець сплачує Замовнику неустойку за весь період прострочення у розмірі 0,5% від вартості невиконаних робіт (з урахуванням ПДВ) за Кошторисом за кожний день прострочення. Неустойка нараховується за весь час прострочення.

8.7. У випадку порушення строків виконання Виконавцем вимог Замовника про усунення виявлених недоліків робіт, про відшкодування Замовнику всіх понесених ним витрат і збитків, пов’язаних з неналежно виконаними Виконавцем роботами або оформленням їх здачі-приймання, Виконавець сплачує Замовнику неустойку в розмірі 0,3% від вартості неналежно виконаних робіт (з урахуванням ПДВ) за кожний день прострочення. До виконання зазначених вимог Виконавцем Замовник має право відмовитися від подальшого приймання й оплати неналежно виконаних робіт. Неустойка нараховується за весь час прострочення.
8.8. У випадку порушення строків перерахування грошових коштів, зайво отриманих від Замовника, Виконавець сплачує пеню в розмірі 0, 04% від суми заборгованості за кожен день прострочення, але не більше подвійної облікової ставки НБУ, що діяла у відповідному періоді, а також 10% річних за користування чужими грошовими коштами. Пеня та річні нараховуються за весь період прострочення.

8.9. У випадку передачі Виконавцем третім особам повністю або частково своїх прав і / або обов'язків за цим Договором без попередньої письмової згоди з Замовником, Виконавець сплачує Замовнику штраф у розмірі 50% від договірної вартості робіт (з урахуванням ПДВ).

8.10. У разі виявлення порушень працівниками Виконавця або залучених Виконавцем Субпідрядників, встановлених на території Замовника правил охорони праці, охорони навколишнього середовища, пожежної безпеки, промислової санітарії, вимог Локальних актів Замовника, вимоги з охорони праці, природоохоронного законодавства, допущення нещасного випадку, дорожньо-транспортної пригоди, аварії, пожежі і т.п. Замовник має право застосувати одну, кілька або всі одночасно з нижчеперелічених санкцій:

8.10.1. зупинити виконання Робіт до усунення порушень;

8.10.2. відсторонити працівників Виконавця або залучених Виконавцем Субпідрядника, від виконання робіт на об'єкті робіт, передбаченому договором або на території Замовника.

8.10.3. заблокувати транспортний та/або особистий пропуск, для проходу / проїзду на територію Замовника працівникам Виконавця та/або залученого Виконавцем Субпідрядника;

8.11 У разі виявлення порушень працівниками Виконавця або залучених Виконавцем Субпідрядників правил носіння засобів індивідуального захисту (в т.ч. носіння засобів індивідуального захисту, які не мають маркування про приналежність до організації, з якою працівник перебуває у трудових відносинах) Виконавець сплачує Замовнику штраф у розмірі 500 грн . за кожен виявлений факт.

8.12. За несанкціоноване взяття Виконавцем або залучених Виконавцем Субпідрядниками при виконанні робіт матеріалів, конструкцій, обладнання, що зберігаються на відкритих майданчиках на території Замовника, Виконавець сплачує Замовнику штраф у розмірі 1000 грн. за кожен виявлений факт.

8.13. У разі виявлення фактів нецільового використання, підміни, ушкодження, знищення, а також розкрадання (спроби розкрадання) працівниками Виконавця або третіми особами, які залучаються Виконавцем, матеріальних цінностей Замовника, Виконавець сплачує Замовнику штраф у розмірі 15 000,00 грн. (п'ятнадцять тисяч гривень) за кожен випадок порушення. При цьому перепустка вилучається.
8.14. У разі затримання на території або прохідній Замовника працівників Виконавця або третіх осіб, які залучаються Виконавцем в стані алкогольного, наркотичного або токсичного сп'яніння, несанкціонований винос майна, а також іншого адміністративного правопорушення, Виконавець сплачує Замовнику штраф у розмірі  10 000, 00 грн. (десять тисяч гривень) за кожен випадок порушення. При цьому перепустка вилучається.
8.15. За знаходження автотранспорту Виконавця або залучених Виконавцем Субпідрядників на території Замовника без наряду або в місці, яке не вказане в маршрутному листі, або порушень Виконавцем або залучених Виконавцем Субпідрядниками часу перебування на території Замовника згідно п.п.2.5.27-2.5.28 Договору Виконавець сплачує Замовнику штраф у розмірі 1000,00 грн. (одну тисячу гривень) за кожен випадок порушення. 
8.16. Факти, виявлені відповідно до п.п.8.11.- 8.15 цього Договору підтверджуються Актами, складеними та підписаними Замовником та Виконавцем або Замовником в односторонньому порядку. Сторони погодили, що у разі відмови Виконавця або залучених Виконавцем Субпідрядниками від підписання актів; акти, підписані лише представниками Замовника, вважаються оформленими належним чином. 

8.17. На підставі Актів, складених відповідно до пункту 8.16. Договору Замовник виставляє Виконавцю рахунок на оплату неустойки.
8.18 Суми неустойки, а також збитків, що підлягають відшкодуванню, передбачені цим Договором сплачуються Виконавцем Замовнику протягом 7 робочих днів з моменту виставлення рахунку (для неустойки) або пред'явлення відповідної обґрунтованої вимоги Замовника (для збитків).

8.19. Замовник має право в односторонньому безумовному порядку (в тому числі після закінчення терміну дії цього Договору) застосовувати до Виконавця оперативно-господарську санкцію, виражену в утриманні сум пред'явленої Виконавцю неустойки та/або розрахованих збитків, що підлягають до оплати сум, в тому числі за виконані Роботи та поставлені матеріали, шляхом відправки Виконавцю відповідного повідомлення із зазначенням утримуваної суми неустойки і розрахованих збитків.

Утримання неустойки і розрахованих збитків не тягне за собою зміну вартості Робіт за цим Договором.

В результаті перерахування Замовником грошових коштів в сумі, що підлягає оплаті Виконавцю після утримання неустойки і розрахованих збитків, зазначених у повідомленні, вважаються виконаними в повному обсязі зобов'язання Замовника по перерахуванню грошових коштів в сумі, що підлягала сплаті Виконавцю до утримання неустойки і розрахованих збитків, а також зобов'язання Виконавця зі сплати Замовнику неустойки і розрахованих збитків, зазначених у повідомленні.

До завершення розгляду по суті спірних питань Сторонами або судом, утримання Замовником сум пред'явленої Виконавцю неустойки і розрахованих збитків не є порушенням передбачених цим Договором зобов'язань Замовника з оплати виконаних Виконавцем Робіт і поставлених матеріалів.

8.20.  Попередження Виконавцем Замовника про неможливість належного виконання договірних зобов’язань не звільняє Виконавця від відшкодування Замовнику збитків та штрафних санкцій у повному обсязі.
8.21. Виконавець несе відповідальність за шкоду, завдану їм (його персоналом) майну Замовника в повному розмірі. Розмір шкоди визначається згідно документів Замовника.
8.22. Виконавець несе відповідальність за якість, що поставляються їм запчастин, деталей і механізмів.

8.23. Сторони підтверджують, що є сумлінними платниками податків і зборів, і своєчасно подають податкову звітність, в  органи Державної фіскальної служби України. У випадку, якщо одна зі сторін виявиться недобросовісним платником податків, що спричинить за собою донарахування грошових (податкових) зобов’язань іншій стороні  та/або її притягнення до фінансової відповідальності органами Державної фіскальної служби України, винна сторона зобов’язується  відшкодувати  іншій  стороні  завдані цим збитки в  розмірі  донарахованого грошового  (податкового)   зобов’язання    та/або   застосованих   фінансових  (штрафних)  санкцій.

8.24. Сторони погодили, що відповідальність Замовника обмежується виключно штрафними санкціями, які передбачені Договором.

9. РОЗГЛЯД СПОРІВ

9.1. Всі суперечки і розбіжності, пов'язані з виконанням даного Договору, сторони мають намір врегулювати шляхом переговорів та листування.

9.2. Спори і розбіжності, за якими сторони не досягли згоди шляхом переговорів чи листування, вирішуються відповідно до чинного законодавства України.

9.3. Сторони погодились, що позовна давність стосовно стягнення штрафів з Виконавця становить – 3 роки з моменту вчинення порушення.

10. ПРИРОДООХОРОННЕ ЗАКОНОДАВСТВО І СИСТЕМА МЕНЕДЖМЕНТУ НАВКОЛИШНЬОГО СЕРЕДОВИЩА (СМНС)

10.1. Виконавець керується національним законодавством, вимогами стандарту ISO 14001, регіональними та галузевими вимогами в галузі охорони навколишнього середовища.

10.2. Виконавець зобов'язаний забезпечити ознайомлення та виконання своїми працівниками та працівниками залучених Субпідрядників наступних вимог СМНС шляхом включення нижчезазначених пунктів в програму вступного (первинного) інструктажу.

10.2.1. Автотранспорт (автомобілі, трактори, навантажувачі, компресори, САК) повинні використовуватися в справному стані, за умови проходження ТО і підтвердження допустимої норми викидів вихлопних газів в навколишнє середовище.

10.2.2. При зверненні з ПММ виключається потрапляння їх на грунт або в зливову каналізацію. При попаданні на грунт пролиті ПММ повинні бути прибрані. При попаданні ПММ в зливову каналізацію, необхідно негайно повідомити керівництво Замовника. Відпрацьовані ПММ, а також промаслене дрантя повинні бути зібрані і утилізовані.

10.2.3. Робота поблизу джерел іонізуючого випромінювання повинна бути організована таким чином, щоб було виключено їх пошкодження.

10.2.4. Збір, обробка та вивезення металобрухту здійснюється таким чином, щоб було виключено шкідливий вплив залишкових ПММ, руди чи інших шкідливих речовин на навколишнє середовище.

10.2.5. Збір і складування твердих відходів при проведенні будівельно-монтажних робіт здійснюється у відповідність з інструкцією щодо поводження з відходами та з повідомленням Замовника.

10.2.6. Зберігання та використання лакофарбових матеріалів здійснюється таким чином, щоб були виключені аварійні ситуації або забруднення грунту і води.

10.2.7. У експлуатованих приміщеннях повинні дотримуватися правила пожежної безпеки та санітарії.

10.3. Місця складування (утилізації) сміття визначаються Замовником.

10.4. У разі порушення вимог СМНС, Замовник має право, направивши відповідне письмове повідомлення Виконавцю, відсторонити з відповідного об'єкту від виконання Робіт Виконавця і залученого Субпідрядника з віднесенням на Виконавця всіх збитків, викликаних припиненням (зупиненням) виконання Робіт.
11.ОХОРОНА ПРАЦІ. ПРОМИСЛОВА, ТЕХНОГЕННА та пожежна безпека.
11.1. Виконавець та його субпідрядники зобов’язані:
11.1.1 виконувати Роботи у відповідності до вимог нормативно-правових актів у сфері охорони правці, промислової безпеки, техногенної та пожежної безпеки, виробничої санітарії;
11.1.2. мати оригінали та надати Замовникові відповідні копії ліцензій та дозволів на виконання робіт підвищеної небезпеки та експлуатацію об’єктів, машин та устаткування підвищеної небезпеки. 

11.1.3. виконувати Роботи у відповідності до вимог нарядно-допускної системи, системи видачі нарядів на вогненебезпечні роботи, на роботи з електроустаткуванням, на висоті, закритих приміщеннях, підземні та інші;

11.1.4. у випадку залучення Виконавцем до виконання Робіт Субпідрядників, Виконавець забезпечує включення в Договори із Субпідрядниками зобов’язань з виконання вимог з охорони праці, промислової безпеки, пожежної та техногенної безпеки, природоохоронного законодавства, передбачені цим Договором. 

11.1.5. допускати до виконання Робіт виключно персонал, який має відповідний досвіт, пройшов навчання та атестований по видам Робіт відповідно до Типового положення про порядок проведення навчання і перевірки знань з питань охорони праці та Переліку робіт з підвищеною небезпекою, затвердженого Наказом Державного комітету України з нагляду за охороною праці.
11.1.5. забезпечити безпечні умови праці для своїх працівників та контроль за виконанням ними нормативно-правових актів у сфері охорони правці, промислової безпеки, техногенної та пожежної безпеки, виробничої санітарії, забезпечити виконання працівниками Виконавця та Субпідрядниками вимог з охорони праві, природоохоронного законодавства, локальних актів ПрАТ «ДНІПРОСПЕЦСТАЛЬ», санітарних норм та правил, техногенної та пожежної безпеки.
11.1.6 керуватися діючою нормативно-правовою документацією відповідно до об'єктів і змісту робіт узгоджених із Замовником маршрутами проїзду транспортних засобів, проходів і переходів персоналу по території Замовника до об'єктів, на яких виконуються Роботи, а також регламентом взаємодії (спільними заходами) з охорони праці.

11.1.7 надати Замовнику розпорядчий документ про призначення осіб, що виконують функції служби охорони праці Виконавця або залученого ним Субпідрядника відповідно до вимог ст. 15 Закону України «Про охорону праці».

11.1.8 нести відповідальність за порушення вимог щодо охорони праці, пожежної та техногенної безпеки, відповідно до чинного законодавства України;

11.1.9 повідомити Замовника про подію, що трапилася (аварії, нещасний випадок) негайно, але не пізніше ніж 1 години з моменту настання події;
11.1.10 забезпечувати перевірку і обслуговування, з оформленням відповідної документації, всього обладнання, машин, механізмів, технологічного оснащення, риштовання, лісів, приставних драбин, а також засобів індивідуального та колективного захисту, що належать Виконавцю або залученим ним Субпідряднику, до того, як вони будуть використані для проведення робіт на території або об'єктах ПрАТ «ДНІПРОСПЕЦСТАЛЬ».

11.1.11 здійснювати газозварювальні, вогневі та інші роботи відповідно до норм чинного законодавства.

11.2 Працівникам Виконавця або залученого ним Субпідрядника, категорично забороняється залишати виділені для проведення робіт об'єкти, ділянки і самовільно переміщатися по території Замовника, а також використовувати обладнання, що не належить даному Виконавцю або залученим Виконавцем Субпідряднику.

11.3 Відповідальність за безпечне виконання робіт працівниками Виконавця або залученого Виконавцем Субпідрядника покладається на Виконавця.

11.4 Замовник має право дострокового розірвання Договору в односторонньому порядку, в разі невиконання Виконавцем або залученими Виконавцем Субпідрядником вимог з охорони праці, передбачених цим Договором та чинним законодавством України.

11.5 Нещасний випадок, що стався з працівником Виконавця або залученими Виконавцем Субпідрядника при виконанні робіт під керівництвом посадових осіб Виконавця або посадових осіб залученого Виконавцем Субпідрядника на території, об'єкті, дільниці структурного підрозділу Замовника, розслідується і береться на облік Виконавцем або залученими Виконавцем Субпідрядником.

Уповноважені представники Замовника беруть участь в розслідуванні таких нещасних випадків.

11.6 В разі допуску Виконавцем або залученими Виконавцем Субпідрядником до виконання робіт працівників прийнятих за договорами цивільно-правового характеру Виконавець повинен створити такому працівникові умови праці відповідно до вимог законодавчих та нормативно-правових актів з охорони праці.

11.7 Вся відповідальність і ризик за можливі події, нещасні випадки та інше інциденти з працівниками Виконавця або залученого Виконавцем Субпідрядника прийнятими за договорами цивільно-правового характеру покладається на Виконавця або залученого Виконавцем Субпідрядника.

11.8 Вся відповідальність і ризик, пов'язані з дотриманням законодавчих, нормативно-правових актів з охорони праці, пожежної безпеки, охорони навколишнього середовища, промислової санітарії працівниками Виконавця або залученого Виконавцем Субпідрядника прийнятими за договорами цивільно-правового характеру покладається на Виконавця та / або залученого Виконавцем Субпідрядника .

11.9 Замовник і його працівники не несуть ніякої відповідальності у випадку події, нещасного випадку та інших інцидентів, які можуть статися з працівником Виконавця або залученого Виконавцем Субпідрядника.

11.10 Виконавець і залучені Виконавцем Субпідрядники і їх працівники виконують Роботи на свій страх і ризик.

11.11 Виконавець допускає до виконання робіт працівників, у тому числі залучених Виконавцем Субпідрядників до виконання робіт або на територію Замовника застрахованих від нещасних випадків на виробництві та професійних захворювань, які спричинили втрату працездатності. Відповідальність за порушення вимог цього пункту несе Виконавець.
12. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ

12.1. Договір набуває чинності моменту підписання і скріплення печаткою Сторонами і діє до  31.12.2021 року, а в частині гарантійних зобов’язань – до закінчення терміну гарантії на виконану роботу за цим Договором. У разі якщо у Сторін на момент закінчення терміну дії цього Договору залишаються невиконаними договірні зобов'язання і не задоволені законні вимоги, дія цього Договору продовжується до повного виконання цих зобов'язань і законних вимог.

12.2. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, які мали місце під час дії даного Договору.

12.3. Зміни в Договір можуть бути внесені шляхом укладення додаткової угоди.

12.4. Зміни до даного Договору набирають чинності з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до даного Договору.

12.5. Замовник має право в односторонньому порядку в будь-який час розірвати цей Договір, попередивши Виконавця про це за 20 днів. У цьому випадку та при відсутності вини Виконавця Замовник оплачує Виконавцю вартість лише фактично виконаних до дати направлення повідомлення робіт підтверджених відповідними документами. Для оплати Замовником вартості фактично виконаних робіт Виконавець зобов’язаний надати Замовнику відповідні документи протягом 10 днів з моменту отримання від Замовника повідомлення про розірвання / призупинення Договору. Вартість робіт за документами, наданими з порушенням 10-денного строку, відшкодуванню не підлягає.
12.6. Цей Договір, також може бути, розірваний за згодою Сторін, що оформляється додатковою угодою до цього Договору.
13. ФОРС-МАЖОР

13.1. У разі неможливості виконання зобов'язань, що випливають з цього Договору, внаслідок обставин непереборної сили, що виникли після укладення Договору, в результаті непередбачених подій надзвичайного характеру (війна, ембарго, стихійні лиха, дії уряду, що створюють неможливість виконання зобов'язань за договором) сторона, для якої створилася неможливість виконання зобов'язань, повинна без зволікання, однак не пізніше п’яти днів з моменту їх настання сповістити про це іншу сторону в письмовому вигляді. При цьому термін виконання   Договору  відсувається  відповідно  до  часу,  протягом  якого  діяли  такі  обставини.

13.2. Несвоєчасне повідомлення про обставини непереборної сили позбавляє відповідну Сторону права посилання на них у майбутньому.

13.3. У випадку, якщо форс-мажорні обставини триватимуть більше 90 днів, будь-яка зі сторін має право односторонньо анулювати цей договір. Достатнім підтвердженням наявності форс-мажорних обставин є відповідний документ Торгово-промислової палати України. 

14. КОНФІДЕНЦІЙНИЙ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

14.1. Текст цього Договору, будь-які матеріали, інформація та повідомлення, які стосуються цього Договору, є конфіденційними і не можуть передаватися третім особам без попередньої письмової згоди іншої сторони, крім випадків, коли така передача пов'язана з одержанням офіційного дозволу, документів для виконання цього Договору або сплатою податків, інших обов'язкових платежів, а також в інших випадках, передбачених законодавством.

14.2. Сторони зобов’язуються дотримуватися правил доброчесної конкуренції. Отриману один від одного технічну і комерційну інформацію Сторони зобов’язуються використовувати лише в інтересах партнера за даним Договором. Ця інформація не може використовуватися проти їхніх інтересів і після закінчення терміну дії цього Договору.

14.3. Жодна зі сторін не має права без письмової згоди передавати свої права та зобов'язання, що виникли внаслідок виконання (або невиконання) цього Договору, без згоди іншої сторони, а також про принципи, методи і підходи роботи Сторін. 

14.4. Сторони погодили, що уступка права вимоги боргу допускається тільки за письмовою згодою боржника. 

15. ДОДАТКОВІ УМОВИ

15.1. Усі правовідносини, що випливають з цього Договору або пов'язані з ним, у тому числі пов'язані з укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, регламентуються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства. 

15.2. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, будь-яка інша усна або письмова домовленість Сторін з питань, які так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.

15.3. Разом з підписанням договору Виконавець зобов'язаний надати Замовнику завірені копії таких документів:

- Свідоцтво або Витяг про державну реєстрацію підприємства;

- Свідоцтво про реєстрацію платника ПДВ, або Витяг з реєстру платників податку на додану вартість;

- Довідка/Виписка про включення до ЄДР; 

- Діючі ліцензії та/або дозволи необхідних для виконання Договору;

- Статут / установчий документ, 

- Документ, що підтверджує право підпису посадовою особою Договору;

- Документ, який посвідчує право підпису податкових накладних особою, яка їх підписує;

- Довідку про чисельність штатних працівників підприємства;

- Документ про право власності або копію договору оренди приміщення за місцем реєстрації контрагенту в податкових органах;

- Накази/протоколи по підприємству про призначення посадових осіб (керівника та головного бухгалтера).

15.3.1. Додатково разом з підписанням договору Виконавець зобов'язаний надати Замовнику:

· інформацію щодо наявності кваліфікованого персоналу, що пройшов навчання і перевірку знань в установленому законодавством порядку;

· інформацію щодо наявності керівників, відповідальних осіб в сфері охорони праці, промислової, техногенної та пожежної безпеки, 

· інформацію щодо наявності осіб, які мають право підпису актів про порушення від імені Виконавця

· положення по організації проведення інструктажів та навчання під час проведення робіт на території підприємства;

· інформацію щодо забезпечення працівників справними засобами індивідуального захисту у відповідності з затвердженими нормами;

· обов'язкову ідентифікацію працівників відповідно до вимог нормативних документів Замовника;

· інформацію щодо використання справного автотранспорту, устаткування, механізмів, спецтехніки та інструменту з обов'язковим комісійним оглядом спецтехніки при в'їзді на територію підприємства за участю працівника Замовника;

15.4. Виконавець несе повну відповідальність за правильність вказаних ним у цьому Договорі реквізитів та зобов'язується, у разі зміни даних у вище вказаних документах, а також банківських реквізитів, протягом 10-ти днів з дати їх зміни в письмовому вигляді повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення  несе  ризики  настання  негативних  наслідків,  пов'язаних  із цим. 

15.5. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу тому випадку, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками. 

15.6. Всі виправлення тексту цього Договору мають силу та можуть братися до уваги виключно за умови, що вони у кожному окремому випадку датовані, засвідчені підписами Сторін та скріплені їх печатками.

15.7. Цей Договір укладений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології, українською мовою.
15.8. Замовник та Виконавець є платниками податку на прибуток на загальних підставах.

15.9. Цей договір і всі документи, пов'язані з його виконанням, віддані факсимільними засобами, мають юридичну силу до отримання оригіналу, оригінали при цьому повинні бути надані протягом 7 календарних днів.

15.10. Сторони свідчать, що Договір підписаний за взаємною згодою всіх його умов і задовольняє їх інтереси.

15.11. Керуючись ч. 3. ст. 6 ЦКУ Сторони погодили відступити від умов ст. 856 ЦКУ та погодили, що після укладення цього Договору Виконавець не має права на притримування результату роботи, а також залишку невикористаного матеріалу та іншого майна Замовника, що є у Виконавця.
15.12. Підписавши цей Договір Сторони підтверджують, що вони є власниками всіх особистих даних, котрі будуть передані у процесі виконання умов даного Договору. Сторона отримавши персональні дані, є третьою стороною у розумінні Закону України «Про захист персональних даних» та гарантує використання таких даних виключно та згідно умов Договору. Кожна із сторін згідно умов Закону України «Про захист персональних даних» бере на себе зобов’язання самостійно отримувати дозвіл на збір та обробку, розповсюдження (передачу) персональних даних, а також самостійно реєструвати бази персональних даних у випадку виникнення необхідності роботи з такими базами на час виконання умов даного Договору. Кожна із Сторін бере на себе зобов’язання самостійно нести відповідальність за ухилення від реєстрації баз персональних даних за збір, обробку, розповсюдження (передачу) персональних даних без отримання дозволу об’єкта   персональних  даних  у  випадку  необхідності  роботи  з  такими  даними.

15.13. Сторони погодили, що електронні документи та документи, направлені факсом, мають юридичну силу на рівні з документами на папері.

15.14. Виконавець зобов'язаний надати Замовнику на момент підписання Договору або Додаткової угоди, яка змінює суму Договору або продовжує строк дії Договору, належним чином завірену копію бухгалтерської довідки про вартість чистих активів Виконавця на кінець попереднього кварталу.

15.15. Виконавець, підписавши Договір, підтверджує, що даний Договір не порушує будь-яких корпоративних договорів.

15.16. Виконавець, підписавши Договір, підтверджує, що даний Договір не порушує права третіх осіб.
15.17. Виконавець, підписавши Договір, підтверджує, що сума даного Договору не перевищує 50% вартості чистих активів Виконавця за даними останньої затвердженої фінансової звітності. У випадку збільшення суми Договору та перевищення 50% вартості чистих активів або продовження строку дії Договору у випадку, коли сума Договору перевищуватиме 50% вартості чистих активів, Виконавець зобов’язується погодити даний договір на Загальних зборах учасників Виконавця та надати Замовнику письмове рішення (протокол) Загальних зборів учасників про погодження на момент підписання додаткової угоди, яка змінює суму Договору або продовжує строк дії Договору.

16. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

16.1.
Під час виконання своїх зобов'язань за цим Договором Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких коштів або передачу цінностей прямо або опосередковано будь-яким особам для впливу
на дії чи рішення цих осіб з метою отримання неправомірних переваг чи на інші неправомірні цілі. 

Під час виконання своїх зобов'язань за цим Договором Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються законодавством України як давання/одержання хабаря, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом. 

Кожна з Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, у тому числі шляхом надання коштів, подарунків, безоплатного виконання для них робіт (послуг) та іншими, не зазначеними в цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність, і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої Сторони.

Під діями працівника, що здійснюються на користь стимулюючої Сторони, розуміються:

- надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими користувачами;

- надання будь-яких гарантій;

- прискорення існуючих процедур;

- інші дії, що виконуються працівником у рамках посадових обов'язків, але суперечать принципам прозорості та відкритості взаємин між Сторонами.

16.2.
У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов, Сторона зобов'язується повідомити про це іншу Сторону в, письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона зобов'язана зазначити факти або надати матеріали, які достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень антикорупційних умов Сторонами, їх афілійованими особами, працівниками або посередниками, що виражається в діях, які кваліфікуються законодавством України як давання/одержання хабаря, комерційний підкуп, а також діях, які порушують вимоги законодавства України та міжнародних актів щодо протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.

Після письмового повідомлення відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов'язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося / не відбудеться та вчинення Стороною заходів щодо запобігання порушення. Це підтвердження повинно бути надіслане протягом 5 (п'яти) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.

16.3.
Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції і контролюють їх дотримання. Сторони докладають зусиль для мінімізації ризиків ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційну діяльність, а також надають сприяння один одному з метою запобігання корупції.

Сторони забезпечують реалізацію процедур проведення перевірок з метою запобігання ризикам залучення Сторін у корупційну діяльність. 

16.4. Сторони гарантують належний розгляд представлених у рамках виконання цього Договору фактів з дотриманням принципів конфіденційності та застосуванням ефективних заходів щодо усунення труднощів та запобігання можливим конфліктним ситуаціям.

16.5.Сторони гарантують повну конфіденційність під час виконання антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Сторони Договору в цілому, так і для конкретних працівників Сторони Договору, які повідомили про факти порушень.

15.6. Зазначене у цьому розділі антикорупційне застереження є істотною умовою цього Договору відповідно до частини першої статті 638 Цивільного кодексу України.

17. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ І РЕКВІЗИТИ СТОРІН

17.1.  Місцезнаходження і реквізити Замовника:

ПрАТ «ДНІПРОСПЕЦСТАЛЬ», 

Україна, 69008, м. Запоріжжя,  вул. Південне Шосе, будинок 81

Код ЄДРПОУ: 00186536, код ІПН: 001865308243,
Платіжні реквізити: № рахунку UA173139570000026008300000316 

Банк: Філія – Запорізьке обласне управління АТ «Ощадбанк»
Факс +38-061-213-61-85, тел. +38-061-283-40-22. e-mail: ivzhenko.and@dss.com.ua
17.2.  Місцезнаходження і реквізити Виконавця:
___________________________________________________
___________________________________________________
Код ЄДРПОУ: _____________, код ІПН: ___________, Свідоцтво: № ___________
Платіжні реквізити: № рахунку ___________________________________________
Факс/тел. ______________________, e-mail: _________________________________
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	_________________ (П.І.Б.)
	________________ (П.І.Б.)


